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ENGLISH

After mounting, check to see that the
chandelier, the candle cups and the can-
dles are hanging straight.

DEUTSCH

Nach der Montage kontrollieren, dass
Kronleuchter, Kerzenteller und Kerzen
gerade ausgerichtet sind.

FRANCAIS

Apres le montage, s'assurer que le chan-
delier, les coupelles et les bougies sont
bien alignés.

NEDERLANDS
Controleer of kaarsenkroon, kaarshouders
en kaarsen na het monteren recht hangen.

DANSK
Efter montering skal du kontrollere, at
lysekrone, lyskopper og lys haenger lige.

NORSK
Kontroller at lysekronen, lysholderne og
lys henger rett etter monteringen.

SUOMI

Tarkista asennuksen jdlkeen, ettd kynt-
filakruunu, pidikkeet ja kynttilat ovat
suorassa.

SVENSKA
Kontrollera att ljuskrona, ljuskoppar och
ljus hanger rakt efter monteringen.

CESKY
Poté co lustr pfipevnite, zkontrolujte zda
misky, svicky a lustr visi rovné.

ESPANOL

Una vez realizado el montaje, comprue-
ba que la arana, los soportes y las velas
queden totalmente verticales.

ITALIANO
Dopo il montaggio controlla che il lampa-
dario, i boccioli e le candele siano dritti.

MAGYAR

A felszerelés utdn ellendrizd, hogy a
gyertyatartdk és a gyertydk egyenesen
alljanak.

POLSKI
Po zamontowaniu sprawdz, czy zyrandol,
miseczki na $wiece i $wiece wiszq prosto.

PORTUGUES

Depois da montagem, certifique-se de
que o lustre, as bases das velas e as velas
estdo direitos.

ROMANA

Dupd& montare, verificd daca candelabrul,
suporturile de lumanari si lumandrile sunt
drepte.

SLOVENSKY
Po zmontovani skontrolujte, ¢i je svietnik
upevneny rovnomerne vo zvislej polohe.

BbJITAPCKU

Crep okaysaHe nposepeTte aanu nonu-
nes, THe34aTA 30 CBELMUTE U COMUTE CBELUM
ca npasu.

HRVATSKI
Nakon montaze, provijerite vise li luster,
drzadi za svijece i svijece ravno.

EAAHNIKA

Metd v tonoBétnon, eAéy&te edv o moAu-
€\a1og, ol OKkeG yla ta KePLA KAl Ta KePLA,
Kpépovial cwoTa.

PYCCKUI

Mocne yctaHoBku y6enmrech, 4To KaH-
Lensbp BUCUT POBHO, CBEYHbIE YALIKU U
CBeYUN HAXOAATCA B NPAMOM NOJTIOXXKEHUN.

SRPSKI
Nakon kacenja, proveriti da li luster,
svednjaci i svede vise pravo.

SLOVENSCINA

Po koncani montazi preverite, e lestenec,
drzala za svece in svece res visijo navpic-
no.

TURKGE

Montaji yaptiktan sonra avizenin, avize
sapkalarinin ve mumlarin dik sekilde du-
rup durmadiklarini kontrol ediniz.

YkpdiHcbka

Micns BcTAHOBNEHHS NepPeKOHANTECH, WO
KaHAens0bp BUCUTb PIBHO, CBIYKOBI YALIKM
TA CBiYKM CTOSITb NPSIMO.

KA3AK

KoHablipbin 60nfaH COH, WhIPAFAAHHbIH
TiKe iniHin, MaNWAM XaHe
LIAMCAYbITTAPABIH TY3Y TYPFOHbIHA Ke3
XKETKi3iHi3.
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BAHASA MALAYSIA

Selepas pemasangan, periksa untuk meli-
hat sama ada candelier, bekas lilin dan
lilin digantung lurus.
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